Kapitola prvni

Draci smy ¢ka

John vesloval, Roger sed¢l na pfidi a Zuzana s Titty vedle sebe na zddi vy-
pujceného ¢lunu. Viechno na fece bylo pro né jesté nové. Vzdyt teprve
véera vecer sesli po hluboké travnaté cesté, kterd vedla az k vode, a roz-
hlédli se po fece plné plachetnic, po niz duastojné pluly velké nakladni
barky s hnédymi plachtami a parniky mifici nahoru do Ipswiche, anebo
po proudu k mofi. Véera v noci poprvé prespali v Alminé chaté, a kdyz se
rano probudili, prvné vyhlédli mezi popinavymi rizemi sle¢ny Powellové
na tohle $tastné misto, kde skoro vsichni chodi ve vysokych gumovkdch
a zemé tu ve srovndni s mofem zfejmé viibec nic neznamend.

Celé dopoledne se divali, jak kolem nékladnich bdrek, povytazenych na
povlovnou rampu se $térkovym povrchem, stoupd piiliv, a zdvidéli véem
tém lidem, kteff odrazeli na malych ¢lunech k zakotvenym jachtim, nebo
se z nich vraceli na bieh. A pak jim najednou odpoledne kdosi pujcil sta-
ry Clun a ted se projizdéli také po vodé, pomalu veslovali sem a tam a ob-
divovali jachty na kotvisti.

Voda zacala pomalu opaddvat. Divali se, jak s postupujicim odlivem zi-
stdvd v lesklém bahné tréet jedna lod za druhou vysoko nad hladinou, i kdyz,
jak poznamenal Roger, ne zrovna na suchu. Na rampé prechdzelo nékolik
muzl kolem bdrky, kterd jest¢ v poledne plula po vod¢, a ¢ile se ohdnéli
skrabkami a Stétkami namocenymi v dehtu. Mezi stromy na druhém biehu
feky zacaly najednou odbijet hodiny Sestou. Pomérné sirokd feka vypadala
mezi holymi bahnitymi pldnémi jako tzky pottcek, ale zrovna si to po ni su-
pél dolt z Ipswiche remorkér a divoce rozhoupal zakotvené jachty.
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»1ady je to skoro jako na mofi,“ poznamenala Titty.

»Jezkovy oéil Predstavte si, ted se tak plavit po opravdickém ocednu!“
fekl Roger. ,,Kterou byste si vybrali lod?*

, Tu velkou bilou,“ odpovédéla Zuzana.

,Jen se podivej, jak dlouhy md zddovy pfevis,“ upozornoval ji John.
» 1o uz by se mi spi$ libila lod s rovnym zrcadlem, jaké maji plachetni ¢lu-
ny ve Falmouthu. Tdta fikd, Ze jsou na mofi mnohem lepsi.”

LA co fikdte té modré?* zeptala se Titty.

»Neni $patnd,“ uznal John.

»Na predni palubé md opravdické vratidlo,” vsiml si Roger. ,Nedivil
bych se, kdyby méla taky motor.”

,Plachty jsou pfece mnohem dulezitéjsi, fekla Titty.

,J4 vim,* ptipustil Roger. ,,Ale motor neni n¢kdy taky k zahozeni.”

John musel veslovat trochu raznéji, aby je neodndsel odlivovy proud.

» Led by se ti napiiklad ndramné hodil,“ dodal Roger.

Na to se ov$em nedalo nic namitnout.

,Co je to napsané na té boji?“ prala se Titty.

John se ohlédl a energicky zabral veslem, aby se mohl podivat. Kou-
sek od nich se pohupovala ve vlndch ¢ernd kotevni béje se zelenymi pis-
meny.

~Hastrman,” etl Roger. ,,To je ale legra¢ni jméno pro lod. Kdepak ted
asi ta lod je?“

»Zrovna sem néjaka pluje proti proudu,” v$iml si John. ,Ale tfeba m4
namifeno az do Ipswiche...“

» 12 md krdsné barevné plachty,“ zvolala Titty.

K pfipoutanym plavidlim se rychle blizil maly bily kutr s ¢ervenymi
plachtami. Kdosi se pilné ¢inil na jeho predni palubé. Jak se tak divali,
vsimli si najednou, jak se vysokd ¢ervend hlavni plachta sesula a slozila se
ve velkych zdhybech na stfechu kajuty.

»U kormidelni paky nikdo neni!“ podivil se John.

,Poslyste,“ ozval se Roger. e by tam byl ten ¢lovék sdm?“

,UZ se vratil ke kormidlu,* fekla Titty. ,A mif{ rovnou k ndm.“

,Ur¢ité je to jeho béje,“ napadlo Rogera.

,Pozor, Johne!* zvolala Zuzana. ,Vidyt mu prekdzime.*

10

Dechtéli jsme na more

John odplul kousek od béje, dival se, co se bude dit, a mirné zabiral
vesly, aby proud neundsel ¢lun dolu po fece. Maly kutr se k nim blizil ¢im
dal pomaleji. St¢hovou a hlavni plachtu uz mél sundanou. Jen kosatku
na $picce ¢elenu mél jesté napjatou. Podle vieho nebyl na lodi opravdu ni-
kdo jiny nez ten urostly mlddenec, ktery mél tak $irokd ramena, Ze kdo by
mu nepohlédl do obli¢eje, ur¢ité by nevéfil, ze vysel teprve ze stiedni sko-
ly a chystd se na univerzitu. Stdl, fidil lod jednou nohou opfenou o piku
kormidla a upfené se dival na béji pfed sebou. Par yardt pfed nim ho na-
jednou zahlédli, jak se bleskurychle sehnul a rozbéhl se po bo¢ni palubé
na piid. Vzipéti se zatfepala i kosatka. Mlddenec popadl lodni hik a na-
klanél se s nim nad vodu, aby zachytil béji.

,Ur¢ité se mu to povede,” skoro zaseptala Titty.

LA jak krasné,” ekl John.

»Ach!“ vydechla Titty. ,Nedos4hl na ni!“

Moznd ze odlivovy proud byl silnéjsi, nez kapitan plachetnice predpo-
klddal. Vitr pred chvilf utichl a jeho kutr, plujici uz predtim jen pod ko-
satkou, se pohyboval docela pomalicku. Ted kdyz mu i kosatka ochable
visela, doplouval z poslednich sil. Pravé kdyz se mlddenec natihl dolu
s hakem, zarazila se lod aplné. Mladik se zoufale rozmdchl k béji, ale mi-
nul se asi o coul. Zkusil to znovu, a to uz mu schdzela celd stopa. Proud
strhdval pomalu, ale jisté lod nazpatek.

,»1im to prohrdl!“

Mlidenec se prudce otocil. Vsude kolem né¢j byly jachty pfipoutané
ke svym béjim. Rychle sdhl po kosatce, ale vzdpéti pochopil, Ze at déld co
dél4, lod uz mu rychleji nepopluje a nic nezabréni, aby ho proud nakonec
nestrhl pfimo na tu velkou ¢ernou lod, kotvici za jeho z4di.

»Hej, vy tam!“ zavolal. ,Dokdzali byste zachytit lano a pfipoutat ho
k bojiz“

»Rozkaz, pane,“ odpovédeél hlasité John.

~Honem se skr¢, Rogere, vykiikla Zuzana.

»ochovat hlavy! nafidil John.

V tu chvili se od lodi rozlétlo stocené lano a zacalo se jesté ve vzduchu
rozvijet. John je zachytil a podal konec Rogerovi. Tremi kratkymi zdbéry
popohnal ¢lun k béji, kterd méla nahofte lanovou smycku.
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,Protdhni lano skrz,“ fekl John naléhavé Rogerovi. ,,Protdhni ho po-
fadny kus a konec mi podej.”

»Rozkaz, pane,“ odpovédél Roger. Provlékl konec lana smy¢kou a po-
dal ho Johnovi, ktery si mezitim slozil vesla do ¢lunu a ¢ekal se zbytkem
lana, na némz udélal malou smycku. Vzal si konec lana od Rogera, pro-
tihl ho smyckou, obtocil kolem jejiho kre¢ku, znovu zastréil do smycky ze
stejné strany a jedinym pohybem utahl.

,Je uvdzdno,“ zvolal a rychle uhnul s clunem, protoze mlddenec se zacal
stfidavé levou a pravou rukou pfitahovat. Nez se nadéli, mél béji na pred-
ni palubé a uz vytahoval kotevni lano, celé mokré a zelené od chaluh. Has-
trman byl uz jen pdr yard od ¢erné lodi a vtom pfestal uplouvat nazad
a zamifil zase kupredu.

,» Ten kapitdn musi mit ale silu,“ vydechl Roger.

,Poslyste, vzdyt ta lod md rovné zrcadlo,“ fekl John.

LA jmenuje se Hastrman,” &etla Titty.

Bez dechu sledovali, co se bude dit ddl. Z vody pomalu vystupoval ko-
nec zrezivélého fetézu a soukal se pravlakem na vrsku klounovce. Jesté
yard... dva yardy... a kapitdn Hastrmana uz fetéz ptivazoval. Chvilku zistal
stdt a tézce oddechoval. Pak se sehnul, zatdhl za néco u svych nohou a déti
vidély, Ze se kosatka srolovala jako okenni roleta. Mlddenec se zase narov-
nal, rozhlédl se po okolnich lodich a pak se zadival na ¢tvefici ve ¢lunu.

»led jsem unikl o vldsek péknému maléru,” fekl a pomalu se usmdl. ,Ale
vy jste si vedli opravdu zdatné. Kdopak vds naucil vazat dra¢i smycku?®

,» Tatinek,“ odpovédél John.

»Slouzi u ndmoftnictva, vysvétloval Roger.

»1o jsem mél ale kliku,“ fekl kapitin Hastrmana. ,Kdybyste to byli
zbabrali, dostal jsem se do pékné rejze.”

Protdhl se, namocil si ve vodé palubni mop, otfel si do néj ruce zacer-
néné od bahna na tvazovém fetézu a zacal uklizet lod. John pravidelné za-
biral vesly a drzel se pobliz plachetnice. Vsichni étyfi dychtivé pozorova-
li mladého kapitdna. Méli témér pocit, jako kdyby se sami vrdtili z plavby
po mofi. Divali se, jak kapitdn Hastrmana zajistuje piku kormidla, znovu
pfelézd na prid, svinuje st¢hovou plachtu do dhledného saldmku, hazi ji
pfednim poklopem do lodi a potom mizi za ni. Za chvili ho vidéli, jak se
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vynofil znovu, tentokrit vSak ne z poklopu, ale u kormidla, a tdhne za se-
bou obrovské dievéné podpéry, pfipominajici velké dievéné niazky. Roze-
viel je a postavil na zadni palubu. Sotva ptesel na prid spustit vratirdhno,
nizky zase spadly. Vritil se honem na zdd a znovu je narovnal.

»Nemél bych si k vdim vylézt na lod a pfidrzet je? zeptal se John a sna-
zil se, aby mu nebylo na hlase znd, jak strasné o to stoji.

» 1o bych byl moc rdd. Mdte na ¢lunu odraze¢e? Musime ddt pozor na
nater.”

John se opatrné ptiblizil s clunem k boku plachetnice a déval pozor,
aby do ni ani tro$icku nevrazil. Roger a Zuzana mu pfidrzeli Hastrmana
a John se vy$plhal na palubu.

,Vyborné,“ pochvilil ho kapitdn Hastrmana. ,Muize$ nechat ¢lun
za 74di, ale dej pozor, at nevrazis do Certika.”

» Lak se jmenuje jeho ¢lun,” fekla Titty, kdyZz pohlédla na malicky cer-
ny lodni ¢lun, uvdzany za Hastrmanem.

,A to se jmenuje Certik, protoZe je Cerny, nebo ho nadernili, protoze se
jmenuje Certik?“ zaseptal Roger.

John zustal stat v kokpitu a pfidrzoval nazky. Kapitdn pomalu spoustél
u paty stézné vratirdhno a John je pfitahoval mezi celisti nazek.

»AZ to bude, fekni mi,“ pozddal ho kapitdn.

,UZ,“ hldsil John.

Konec vratirdhna klesl jesté o Sest coulit do ¢elisti ntuizek. John dotdhl
volnou hlavni otéz, a nez prisel kapitdn na zdd, mél ji uz uvdzanou.

,Poslys,“ fekl mu kapitdn. ,, Ty nejsi urcité prvné na lodi.“

» 10 ne, ale zatim jsme plachtili jen na docela malych lodickdch, fekl
mu John. ,Aspon kdyZ nds pustili samotné.”

»Podej mi kravaty'. Jsou pod kokpitovou lavi¢kou na pravoboku... Mds
je hned po ruce.”

John nasel svazek kravat, které vypadaly jako siroké stuhy, a pielezl
s nimi za kapitdnem na stfechu kajuty. Spojenymi silami tahali a skubali

YY o

! Jako kravaty nazyvaji jachtafi asi metr dlouhé stuhy nebo ploché $itry, kterymi se pre-
vazuji slozené plachty, aby je nevzal vitr. A Casto se jako kravaty oznacuji jakékoli krdcké
$nury, které se na ndmorini plachetnici pouzivaji, kdyZ je zapottebi néco uvdzat. Kapitdn

John
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za obrovskou haldu karminové plachtoviny. ,Podrz to tady chvilku... Pfi-
drz tenhle cip a ji zatim vyrovndm tu bouli... A tady pofddné zatdhni, jak
jenom nejvic muzes...“ Hlavni plachta se postupné ménila v dhledny svi-
tek na horni hrané vratirdhna. John s kapitdnem Hastrmana ji kousek po
kousku uhlazovali a pevné pfivazovali k rdhnu.

,Poslys, Ze by tohle byla posledni kravata? Nékde by tu méla byt jesté
jedna.”

»Neni to tanhle? ozval se kdosi horlivé z kokpitu. Na jedné lavicce
tam stdl Roger a drzel v ruce pohfesovanou kravatu. Titty si vlezla do kok-
pitu také, ba dokonce i Zuzana, kterd méla sice své pochybnosti, jestli tu
viibec maji co délat, ale nechtéla je pustit samotné. Clovek nikdy nevi, co
Rogera najednou popadne, a radsi at ho mad po ruce.

,Kdy jste sem vlezli?“ zeptal se John a pak se obrdtil na mladého kapi-
tdna. ,Nevadime vim tady?“

»Vzdyt povidal, Ze si mdme nechat ¢lun za zddi,“ namital Roger. ,A tak
jsme ho poslechli.”

,KdyZz nds bude vic, bude ndm aspon veseleji,“ fekl mlddenec. ,Price
je tady pro vechny spousta. Tak tfeba by se méla stocit vechna tahle lana
na podldzce kokpitu.*

Uvdzal posledni kravatu a zamifil na ptid, aby uklidil pfedni palubu.
John ho vérné ndsledoval.

,Jezuskote, podivejte se dovniti!“ fekla najednou Titty.

Pohlédli dovnitf do kajuty a spatfili modré matrace, vyrovnané na pa-
landédch po obou strandch lodi, stolek, ke kterému byla tkanici pfipevné-
na ndmorni mapa, roli pfikryvek na jedné palandé a mlhovy roh na dru-
hé a hromadu $pinavych talita, $ilka a lzic v malickém bilém dfezu proti
uzounké lodni kuchyrice, kde stdl maly vafi¢ se dvéma horaky a na jed-
nom z nich se hfdla voda.

,Vite co,“ fekla Zuzana. ,Méli bychom radsi std¢et ta lana. Vlastné tu
ani nemdme co pohleddvat. Jest¢ pfijdeme pozdé k vecefi...“

Vymotévali tedy ze spleti na podldzce kokpitu lano za lanem a peclive
je kazdé zvl4st sto¢ili a posklddali na lavicku. John s kapitdnem zatim méli
plné ruce price na piedni palubé, zavirali poklop, stdceli lano od bdje, ha-
zeli do vody celé hrsté zelenych mofskych chaluh, namacéeli si pfes bok
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lodi mop, polévali palubu, smyvali bahno z Gvazového fetézu a splachova-
li je odtokovymi kandlky. Za deset minut uz by byl nikdo nepoznal, Ze se
Hastrman prévé vrétil z mofe.

,Voda se skoro vafi,“ volala Zuzana, kterd uz chvili obdivovala maly
varic.

»Tak vypni vafi¢,“ volal na ni kapitdn. ,,Oto¢ tim knoflikem vpravo.
Varit se nemusi. Hieju ji jenom na nddobi.“ Stdl na stfese kajuty, nata-
hoval se k policim pro pozi¢ni svétla na upinackich a za chvilku uz pfi-
sli s Johnem na zdd do kokpitu jeden s velkou ¢ervenou svitilnou a druhy
s velikou zelenou v ruce.

» 1o jste udélali senza¢né,“ zasmadl se kapitin Hastrmana, kdyz vidél
pe¢kné stocend lana. ,Strcte je nékam do tloznych prostorii pod lavicky, at
se tu nepletou.”

» 1o jsou bo¢ni svétla? ptal se Roger.

»Ano, a prizdni. Dohofela mi dneska rdno, ale nastésti mi to zvl4st
nevadilo, protoze se uz dost rozednilo. Mél jsem je vzit dovnitf, ale zapo-
mnél jsem.”

,Jezkovy ocil“ zvolal Roger. ,,Snad jste neplachtil ve tmé?“

»Vyrazil jsem z Doveru véera ve dvé,“ odpovedél kapitin Hastrmana.

Slyseli jste to?* zasl Roger. ,,Plachtil celou noc!®

»A docela sam!“ dodala Titty.

Kapitdn ptehlédl pohledem hlavni plachtu, vytahy a paluby. ,,Uz to tu
vypadd slusné,“ uznal. ,A ted jesté umeju nddobi. Na lodi plati ptisny zd-
kon - nikdy se nesmi vystoupit, dokud neni nddobi umyté. A pak...“ zivl
a pretfel si rukou odi, ,,se musim podivat, co by mi mohli ddt U Platysa
k snidani...“

,K snidani? zvolali jednim dechem Zuzana, Titty a Roger.

,Vzdyt uz je skoro sedm. Copak jste cely den viibec nic nejedl?*

,Jenom pdr susenek, odpovédél kapitdn. ,,A termosku horké polévky,
kterou jsem si uvafil, nez jsem vyplul. Nenapadlo m¢, Ze to bude trvat tak
dlouho.”

,Nddobi umyjeme za vds,“ rozhodla Zuzana. ,Mdme to natosup.*

»Tak dobrd.“ Kapitdn potlacil dal$i zivnuti. ,Jakziv neodmitnu ldka-
vou nabidku.*
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